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Getting to know your phone

Thank you for choosing a HUAWEI smartphone.
First, let's take a look at a few basics:

Press and hold the power button to turn on your
phone. After your phone is powered up, you can use
the power button to turn the screen off and on.
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Preparing your phone

To insert a SIM card, the battery and a microSD card,
please perform the steps shown in the following
images.

a Remove the battery cover
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e Insert the SIM card .
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Your phone is shipped with the battery partially
charged. It is recommended that you fully charge the
battery before using it for the first time.




Locking and unlocking the screen

When you are not using your phone, press the power
button to turn off the screen.

After being idle for a specified period of time, your
phone automatically locks its screen.

Follow the onscreen instructions and drag [ to
unlock the screen or open an application.




Managing contacts

Touch [£]to open People.

From the contact list, touch = > Manage contacts
to import contacts from the SIM card, microSD card, or
another Bluetooth device.

Touch the Groups tab page to group your contacts for
easier management.

Create
’e contact




Making a call

Touch ¢, to open the dialer.

You can dial a phone number directly or touch & to
choose a contact.

You can also touch a phone number in places like
messages, email and webpages to make a call.

To answer an incoming call, drag @to L W
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Sending messages

Touch [=]to open Messaging.

Adding a photo or audio clip to a text message turns it
into a multimedia message.

You can also save attachments from multimedia
messages.




Taking a photo or video

Touch &I to open Camera.

In photo mode, let the camera focus automatically or
touch an object on the view finder to manually focus it.
Touch ¥fto take a photo.

In video mode, frame the scene and touch GDto
record a video.

View your
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—_— Switch between
photos | co B
photo and
and videos i
video modes



Listening to music

Touch §p to open Play Music.
You can play songs by name, artist, aloum and more.

Playlist
screen

Progress
Music player bar
controls = ko %




Surfing the web

Touch [, 4 to open Browser.

You can start surfing the web right away using your
phone's browser and stay up to date with the latest
news and information.

Your browser supports multi-page browsing. Touch

to switch between pages.




For more help

Want to obtain the user guide?
Search for and download the User Guide from
http://consumer.huawei.com/en/.

Safety information

This section contains important information about
how to use your device safely and how it operates.
Read this information carefully before using your
device.

Electronic device

Do not use your device if its use is prohibited or if it
may cause danger or interference with other electronic
devices.

Interference with medical equipment

.

.

Please consult your doctor and the manufacturer of
your medical equipment to determine whether using
your phone will interfere with the equipment.

Adhere to any rules or regulations set forth by
hospitals and health care facilities.

Some wireless devices may affect the performance
of hearing aids or pacemakers. For more information,
contact your service provider.

Pacemaker manufacturers recommend maintaining
a minimum distance of 15 cm between a pacemaker
and a wireless device to prevent potential
interference with the pacemaker. If using a
pacemaker, hold the device on the side opposite the
pacemaker and do not carry the device in your front
pocket.


http://consumer.huawei.com/en/

Protecting your hearing when using a headset

. To prevent possible hearing damage, do
not listen at high volume levels for long periods.

« Using a headset at high volumes may damage your
hearing. To reduce this risk, lower the headset
volume to a safe and comfortable level.

« Exposure to high volumes while driving may cause
distraction and increase your risk of an accident.

Areas with flammables and explosives

Do not use the device in environments where
flammables or explosives are stored, such as a petrol
station, because the electronics in the device may
trigger an explosion or fire. Always adhere to any
warning signs or information that may be presentin
these environments.

Do not store or transport the device in containers with
flammable liquids, gases, or explosives.

Traffic safety

Adhere to local laws and regulations while using the
device. To reduce the risk of accidents, do not use
your device while driving.

Concentrate on driving. Your first responsibility is to
drive safely.

Do not hold the device while driving. Use hands-free
accessories.

If you must make or answer a call, stop your vehicle
at a safe location first.

The signals from the device may interfere with the
electronic systems of motor vehicles. For more
information, contact the vehicle manufacturer.



< Do not place the device over an air bag or in the
deployment area of an air bag in a motor vehicle.
Doing so may cause injury if the air bag deploys.

« Do not use the wireless functions of your device while
flying or while boarding an aeroplane. Doing so may
interfere with the aeroplane’s systems and may be
illegal.

Operating environment

Avoid environments in which there is dust, damp, dirt,
or magnetic fields. Using the device in these
environments may cause it to malfunction.

Do not use your device during thunderstorms to
protect your device against any danger caused by
lightning.

Ideal operating temperatures are 0°C to 35°C. Ideal
storage temperatures are -20°C to 70°C. Extreme
heat or cold may damage your device or accessories.

Do not expose your device to direct sunlight (such as
on a car dashboard) for prolonged periods.

To protect your device or accessories from fire or
electrical shock hazards, avoid rain and moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire,
such as a heater, microwave oven, stove, water
heater, radiator, or candle.

Do not place sharp metal objects, such as pins, near
the earpiece or speaker. The earpiece may attract
these objects and result in injury.

If the device overheats, close any running
applications or stop using it until it cools down. If skin
is exposed to an overheated device for an extended
period, low-temperature burn symptoms, such as red
spots or darker pigmentation, may occur.

Do not use your device's camera flash directly in the
eyes of people or pets. Otherwise, a temporary loss
of vision or damage to the eyes may occur.

Do not touch the device's antenna. Otherwise,
communication quality may be reduced.

.

.
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Do not allow children or pets to bite or suck the
device or accessories. Doing so may result in
damage or explosion.

Adhere to local laws and regulations, and respect the
privacy and legal rights of others.

Child's safety

Keep the device and its accessories away from
children and take all necessary precautions to ensure
their safety. The device includes detachable parts
that may present a choking hazard.

The device and its accessories are not intended for
use by children. Children should use the device only
under direct adult supervision.

Accessories

Using an unapproved or incompatible power adapter,
charger, or battery may cause a fire, explosion, or
other hazards.

Use only approved accessories. The use of
unapproved accessories may void the warranty, may
violate local regulations and laws, and may be
dangerous. For information about the availability of
approved accessories in your area, contact your
retailer.

Use only the following Huawei AC adapters/power

supplies: HUAWEI: HW-050055E1W, HW-050055B1W,
HW-050055U1W,HW-050055A1W.

Charger safety

For pluggable devices, the socket-outlet shall be
installed near the devices and shall be easily
accessible.

Unplug the charger from the electric socket and from
the device when not in use.

Do not drop or cause an impact to the charger.



.
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If the power cable is damaged or the plug is loose,
stop using itimmediately. Continued use may lead to
an electric shock, short circuit, or fire.

Do not touch the power cable with wet hands or pull it
to disconnect the charger.

Do not touch the device or the charger with wet
hands. Doing so may lead to an electric shock, short
circuit, or malfunction.

If your charger has been exposed to liquid or
excessive moisture, take it to an authorised service
centre for inspection.

Ensure that the charger complies with Clause 2.5 in
IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 and has been
tested and approved according to national or local
standards.

Connect the device only to products that display the
USB-IF logo or that comply with the USB-IF program.

Battery safety

.

.

.

Do not bridge the battery terminals with conductive
material, such as keys or jewellery. Doing so will
short-circuit the battery and may cause injury.

Keep the battery away from excessive heat and
direct sunlight. Do not place it on or in heating
devices, such as microwave ovens, stoves, or
radiators. Batteries may explode if overheated.

Do not attempt to modify the battery, insert foreign
objects into it, orimmerse or expose it to liquids.
Doing so may lead to fire, explosion, or other
hazards.

If the battery leaks, ensure that the electrolyte does
not make contact with your skin or eyes. If contact is
made, immediately flush with clean water and consult
adoctor.

If battery deformation occurs, it changes colour, or it
overheats while charging or storing, stop using the
device immediately and remove the battery.
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Continued use may lead to battery leakage, fire, or
explosion.

Do not dispose of batteries in fire as they may
explode. Damaged batteries may also explode.
Dispose of used batteries in accordance with local
regulations. Improper battery use may lead to fire,
explosion, or other hazards.

Do not allow children or pets to bite or suck the
battery. Doing so may result in damage or explosion.
Do not damage the battery or expose it to high
external pressure. Doing so may lead to a short
circuit or overheating.

Do not drop the device or battery. Doing so may
damage the device or battery.

If the device standby time shortens significantly,
replace the battery.

Cleaning and maintenance

Keep the device and accessories dry. Do not attempt
to dry it with an external heat source, such as a
microwave oven or hair dryer.

Do not expose your device or accessories to extreme
heat or cold, which may interfere with proper function
and may lead to fire or explosion.

Avoid collision, which may lead to device
malfunctions, overheating, fire, or explosion.

Before you clean or maintain the device, stop using it,
close all applications, and disconnect all cables
connected to it.

Do not use chemical detergents, powders, or other
agents (such as alcohol or benzene) to clean the
device or accessories. These substances may cause
damage to parts or present a fire hazard. Use a
clean, soft, and dry cloth to clean the device and
accessories.

Do not place magnetic stripe cards, such as
bankcards and phone cards, near the device for
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extended periods of time. Otherwise, these cards
may be damaged.

Do not dismantle or attempt to modify the device or
its accessories. This voids the warranty and releases
the manufacturer from liability for damage. In case of
damage, contact an authorised service centre for
assistance or repair.

If the device screen is damaged, stop using the
device immediately. Do not touch or attempt to
remove the broken parts. Contact an authorised
service centre as soon as possible.

Emergency calls

The availability of emergency calls is subject to the
signal quality, service provider policy, and local laws
and regulations. Never rely solely on your device for
critical communications such as medical emergencies.

Disposal and recycling information

_— symbol (with or without a solid bar) on
the device, batteries (if included), and/or the
packaging, indicates that the device, its electrical
accessories (for example, a headset, adapter, or
cable), and batteries should not be disposed of as
household garbage. These items should not be
disposed of as unsorted municipal waste and should
be taken to a certified collection point for recycling or
proper disposal.

For more detailed information about device or battery
recycling, contact your local city office, household
waste disposal service, or retail store.
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Disposal of the device and batteries (if included) is
subject to WEEE Directive Recast (Directive 2012/19/
EU) and Battery Directive (Directive 2006/66/EC). The
purpose of separating WEEE and batteries from other
waste is to minimise the potential environmental
impacts and human health risk of any hazardous
substances that may be present.

Reduction of hazardous substances

This device is compliant with the REACH Regulation
[Regulation (EC) No 1907/2006] and RoHS Directive
Recast (Directive 2011/65/EU). Batteries (if included)
are compliant with the Battery Directive (Directive
2006/66/EC). For up-to-date information about
REACH and RoHS compliance, visit the website
www.huaweidevice.com/certification.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used
near your ear or at a distance of 1.5 cm from your
body. Ensure that the device accessories, such as a
device case and device holster, are not composed of
metal components. Keep the device away from your
body to meet the distance requirement.

Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio
waves.

Your device is a low-power radio transmitter and
receiver. As recommended by international guidelines,
the device is designed not to exceed the limits for
exposure to radio waves. These guidelines were
developed by the International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP), an
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independent scientific organisation, and include safety
measures designed to ensure the safety of all users,
regardless of age and health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of
measurement for the amount of radio frequency
energy absorbed by the body when using a device.
The SAR value is determined at the highest certified
power level in laboratory conditions, but the actual
SAR level during operation can be well below the
value. This is because the device is designed to use
the minimum power required to reach the network.
The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg
averaged over 10 grams of tissue, and the highest
SAR value for this device complies with this limit.
The highest SAR value reported for this device type
when tested at the ear is 0.649 W/kg, and when
properly worn on the body is 0.604 W/kg.
Statement

Huawei Technologies Co., Ltd, Hereby declares that
this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC and Directive 2011/65/EU.

For the declaration of conformity, visit the website
www.huaweidevice.com/certification.

The following marking is included in the product:

C€0682

This device may be operated in all member states of
the EU.

Adhere to national and local regulations where the
device is used.



This device may be restricted for use, depending on
the local network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the
geographical area within a radius of 20 km from the
centre of Ny-Alesund.

FCC Regulatory Compliance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used
near your ear or at a distance of 1.5 cm from your
body. Ensure that the device accessories, such as a
device case and device holster, are not composed of
metal components. Keep the device away from your
body to meet the distance requirement.

Certification information (SAR)

This device is also designed to meet the requirements
for exposure to radio waves established by the
Federal Communications Commission (USA).

The SAR limit adopted by the USA is 1.6 W/kg
averaged over one gram of tissue. The highest SAR
value reported to the FCC for this device type
complies with this limit.

The highest SAR value reported to the FCC for this
device type when using at the ear is 0.447 W/kg, and
when properly worn on the body is 0.927 W/kg, and
when using the Wi-Fi hotspot function is 0.927 W/kg.
FCC statement

This device has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This device
generates, uses and can radiate radio frequency
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energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this device does cause harmful
interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to perform one or more of the
following operations to try to correct the interference:
--Reorient or relocate the receiving antenna.
--Increase the separation between the equipment and
receiver.

--Connect the device into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
--Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Caution: Any changes or modifications to this device
not expressly approved by Huawei Technologies Co.,
Ltd. for compliance could void the user's authority to
operate the device.
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Personal Information and Data
Security

The use of some functions or third-party applications
on your device could result in your personal
information and data being lost or becoming
accessible to others. Several measures are
recommended to help you protect personal and
confidential information.

Place your device in a safe area to prevent it from
unauthorized use.

Set your device screen to lock and create a password
or unlock pattern to open it.

Periodically back up personal information kept on
your SIM/UIM card, memory card, or stored in your
device memory. If you change to a different device,
be sure to move or delete any personal information
on your old device.

If you are worried about viruses when you receive
messages or emails from a stranger, you can delete
them without opening them.

If you use your device to browse the Internet, avoid
websites that might pose a security risk to avoid theft
of your personal information.

If you use services such as Wi-Fi tethering or
Bluetooth, set passwords for these services to
prevent unauthorized access. When these services
are not in use, turn them off.

Install or upgrade device security software and
regularly scan for viruses.

Be sure to obtain third-party applications from a
legitimate source. Downloaded third-party
applications should be scanned for viruses.

« Install security software or patches released by
Huawei or third-party application providers.
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Some applications require and transmit location
information. As a result, a third-party may be able to
share your location information.

Your device may provide detection and diagnostic
information to third-party application providers. Third
party vendors use this information to improve their
products and services.

If you have concerns about the security of your
personal information and data, please contact
mobile@huawei.com.

Legal Notice

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. All rights reserved.

This document, whether in part or whole, shall not be
reproduced or transmitted in any way, shape, or form
without the prior written consent of Huawei
Technologies Co., Ltd. and its affiliates ("Huawei").
The product described in this document may include
software that is the copyright of Huawei or its
licensors. Such software shall not be reproduced,
distributed, modified, decompiled, disassembled,
decrypted, extracted, reverse engineered, leased,
assigned, or sublicensed unless such restrictions are
prohibited by law or such actions are approved by the
copyright holder.

Trademarks and Permissions

Q)
H\:A\Aﬁ , HUAWEI , and g'é are trademarks or

registered trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ is a trademark of Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
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of such marks by Huawei Technologies Co., Ltd. is
under license.

Other trademarks, products, services and company
names mentioned herein may be the property of their
respective owners.

Notice

Some features of the product and its accessories
described herein rely on the software installed or the
capacities and settings of the local network, and
therefore may not be activated or may be limited by
local network operators or network service providers.
Therefore, the descriptions herein may not exactly
match the purchased product or its accessories.
Huawei reserves the right to change or modify any
information or specifications contained in this
document at any time without prior notice and without
any liability.

Third-Party Software Statement

Huawei does not own the intellectual property of the
third-party software and applications that are delivered
with this product. Therefore, Huawei will not provide
any warranty of any kind for third-party software and
applications. Neither will Huawei provide support to
customers who use third-party software and
applications, nor be responsible or liable for the
functions or performance of third-party software and
applications.

Third-party software and applications services may be
interrupted or terminated at any time, and Huawei
does not guarantee the availability of any content or
service. Third-party service providers provide content
and services through network or transmission tools
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outside of the control of Huawei. To the greatest extent
permitted by applicable law, it is explicitly stated that
Huawei shall not compensate or be liable for services
provided by third-party service providers, or the
interruption or termination of third-party contents or
services.

Huawei shall not be responsible for the legality, quality,
or any other aspects of any third-party software
installed on this product, or for any uploaded or
downloaded third-party works in any form, including
but not limited to texts, images, videos, or software
etc. Customers shall bear the risk for any and all
effects, including incompatibility between the software
and this product, which result from installing software
or uploading or downloading the third-party works.
This product is based on the open-source Android™
platform. Huawei has made necessary changes to the
platform. Therefore, this product may not support all
the functions that are supported by the standard
Android platform or may be incompatible with third-
party software. Huawei does not provide any warranty
or representation in connect with any such
compatibility and expressly excludes all liability in
connection with such matters.

DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS DOCUMENT ARE
PROVIDED “AS IS". EXCEPT AS REQUIRED BY
APPLICABLE LAWS, NO WARRANTIES OF ANY
KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, ARE MADE IN RELATION
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TO THE ACCURACY, RELIABILITY OR CONTENTS
OF THIS DOCUMENT.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW, UNDER NO CIRCUMSTANCES
SHALL HUAWEI BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS, BUSINESS,
REVENUE, DATA, GOODWILL SAVINGS OR
ANTICIPATED SAVINGS REGARDLESS OF
WHETHER SUCH LOSSES ARE FORSEEABLE OR
NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL
NOT APPLY TO LIABILITY FOR PERSONAL INJURY
TO THE EXTENT APPLICABLE LAW PROHIBITS
SUCH A LIMITATION) OF HUAWEI ARISING FROM
THE USE OF THE PRODUCT DESCRIBED IN THIS
DOCUMENT SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT
PAID BY CUSTOMERS FOR THE PURCHASE OF
THIS PRODUCT.

Import and Export Regulations

All applicable export or import laws and regulations
must be complied with and all necessary
governmental permits and licenses must be obtained
before exporting or importing the product, including the
software and technical data, described in this
document.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal
information, please see our privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Lernen Sie ihr Telefon kennen

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses HUAWEI
Smartphone entschieden haben. Schauen wir uns
zuerst einige Grundlagen an.

Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, um das
Mobiltelefon einzuschalten. Nachdem lhr
Mobiletelefon eingeschaltet ist, driicken Sie die Ein/
Aus-Taste, um den Bildschirm auszuschalten oder
zum Leben zu erwecken.

Stereo-Kopfhorer-Buchse Ohrhorer

Vordere
Kamera

Statusanzeige |

Ein/Aus

Lautstarkeregler

Startbildschirm

Meni

Zuriick

Lade-/Datenanschluss
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Vorbereitung Ihres Mobiltelefons

Um eine SIM-Karte, einen Akku oder eine MicroSD-
Karte zu installieren, gehen Sie wie in den folgenden
Abbildungen dargestellt vor.

o Nehmen Sie die
Batterieabdeckung ab

Fiihren Sie die
SIM-Karte ein




Ihr Mobiltelelefon wird mit einer teilaufgeladenen
Batterie ausgeliefert. Es wird empfohlen, dass Sie die
Batterie vor der ersten Verwendung vollstandig
aufladen.

6 SchlieBen Sie die
Batterieabdeckung
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Bildschirm sperren und entsperren

Wenn Sie Ihr Mobiltelefon nicht verwenden, driicken
Sie die Ein/Aus-Taste, um den Bildschirm
abzuschalten.

Der Bildschirm wird automatisch gesperrt, wenn Sie
Ihr Mobiltelefon furr einen bestimmten Zeitraum nicht
verwendet haben.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und
ziehen Sie g , um den Bildschirm zu entsperren oder
eine Anwendung zu &ffnen.
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Verwaltung von Kontakten

Berlihren Sie E| , um Kontakte zu o6ffnen.
Beriihren Sie in der Kontakliste = > Kontakte
verwalten, um die Kontakte von der SIM-Karte,
microSD-Karte oder einem anderen Bluetooth-Gerat
zu importieren.

Beruihren Sie die Registerkartenseite Gruppen, um
Ihre Kontakte fur eine einfachere Verwaltung zu
gruppieren.

Kontakt
erstellen

31



Durchfihrung eines Anrufs

Beriihren Sie zum Offnen des Wahlprogramms ¢, .
Sie kénnen direkt eine Telefonnummer wéhlen oder
& beriihren, um einen Kontakt zu wahlen.

Sie kénnen auch eine Telefonnummer in Nachrichten,
E-Mails und auf Webseiten beiihren, um einen Anruf
durchzufihren.

Um einen eingehenden Anruf zu beantworten, ziehen

Sie @ auf €, .

.l B 1030
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Nachrichten versenden

Berlihren Sie , um SMS/MMS zu 6ffnen.

Durch Hinzufligen eines Fotos oder eines Audio-Clips
zu einer SMS-Nachricht wird diese zu einer
Multimedianachricht (MMS).

Sie kénnen auch Anhange aus Multimedianachrichten
speichern.

Datei
anhangen
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Foto oder Video aufnehmen

Beriihren Sie @ um Kamera zu 6ffnen.

Im Fotomodus stellt die Kamera automatisch die
Schérfe ein, alternativ kdnnen Sie durch tippen auf ein
Obejekt dieses fokussieren.

Beriihren Sie anschlieBend a um ein Foto
aufzunehmen. Erfassen Sie im Videomodus eine
Szene und beriihren Sie GO, um ein Video
aufzunehmen.

Aufgenommene
Zwischen Fo
Fotos und Videos G_und Viedo
anzeigen modus
umschalten
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Musik hodren

Beriihren Sie §y , um Play Music zu 6ffnen.

Sie kénnen Musiktitel auf Ihr Telefon kopieren und so
jederzeit in ein auRergewdhnliches Horerlebnis
eintauchen.

Sie konnen Titel nach Namen, Kinstler, Aloum und
mehr abspielen.

Wiedergabelistenbildschirm

Musicplayer-
Steuerung

= e Il e % Fortschrittsbalken

35



Surfen im Internet

Beriihren Sie f, § um Browser zu &ffnen.

Sie konnen sofort tiber den Browser lhres Telefons im
Web surfen und bleiben mit den aktuellsten
Nachrichten und Informationen immer am Ball.

Ihr Browser unterstiitzt das Browsen auf meheren

Webseiten gleichzeitig. Bertihren Sie £, um
zwischen den Seiten umzuschalten.
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Weitere Hilfe

Sie hétten gerne die Anleitung?

Suchen Sie die Bedienungsanleitung in
http://consumer.huawei.com/en/ und laden Sie sie
herunter.

Sicherheitsinformationen

Dieser Abschnitt enthélt wichtige Informationen
zum Betrieb lhres Geréts. Des Weiteren finden Sie
Hinweise zum sicheren Umgang mit dem Gerat.
Lesen Sie diese Hinweise vor dem Gebrauch Ihres
Gerats aufmerksam durch.

Elektronisches Gerét

Benutzen Sie das Gerat nur dort, wo es erlaubt ist!
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es elektronische
Gerate beeinflussen oder Gefahr verursachen kénnte.

Stérungen von Medizingeraten

.

.

.

Bitte konsultieren Sie Ihren Arzt und den
Geratehersteller, um herauszufinden, ob Ihr Telefon
den Betrieb Ihres medizinischen Geréts storen kann.

Halten Sie sich an die von Krankenhausern und
Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und
Bestimmungen! Verwenden Sie das Gerat nicht beim
Bedienen eines Fahrzeugs.

Einige drahtlose Geréate konnten die Funktion von
Horgeraten oder Herzschrittmachern
beeintrachtigen. Kontaktieren Sie den Hersteller des
medizinischen Gerats fiir weitere Informationen.
Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Gerat und
einem Herzschrittmacher einzuhalten, um
potenzielle Stérungen des Herzschrittmachers zu
verhindern. Falls Sie einen Herzschrittmacher
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tragen, verwenden Sie das Gerat auf der
entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers
und tragen Sie es nicht in der Brusttasche.

Schutz Ihres Gehdors bei Verwendung eines
Headsets

Zum Schutz vor moglichen Hérschaden
vermeiden Sie es, Uiber langere Zeitraume einer
Audiowiedergabe in hoher Lautstérke zuzuhdren.
Durch die Verwendung von laut gestellten Headsets
kénnen Horschaden verursacht werden. Senken Sie
zur Verringerung dieses Risikos die Lautstarke auf
ein sicheres und komfortables MaR ab.

Eine hohe Lautstarke kann wahrend der Fahrt
ablenkend wirken und die Unfallgefahr erhdhen.

Bereiche mit entflammbarem und explosivem
Material

Verwenden Sie das Gerét nicht an Orten, wo
entflammbare oder explosive Materialien gelagert
werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle,
einem Oldepot oder in einer chemischen Fabrik.
Durch die Verwendung lhres Gerats in diesen
Umgebungen erhoht sich die Explosions- oder
Brandgefahr. Folgen Sie dariber hinaus an solchen
Orten den Anweisungen in Texten oder Symbolen.
Lagern und transportieren Sie das Gerét nicht in
demselben Behélter wie brennbare Flussigkeiten,
Gase oder Explosivstoffe.

Verkehrssicherheit

Beachten Sie beim Gebrauch des Gerats die
ortlichen Gesetze und Vorschriften! Zur Verringerung
von Unféllen sollten Sie Ihr Gerét nicht wahrend der
Fahrt benutzen.
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Konzentrieren Sie sich auf das Fahren! Ihre
vorrangige Pflicht ist es, sicher zu fahren.

Telefonieren Sie nicht wahrend der Fahrt.
Verwenden Sie Freisprech-Zubehor.

Wenn Sie einen Anruf tatigen oder entgegennehmen
missen, fahren Sie rechts ran und stellen Sie das
Fahrzeug zunéchst ordnungsgeman ab.

Die elektronischen Systeme von Kraftfahrzeugen
kénnen durch Funksignale gestdrt werden. Weitere
Informationen hierzu erhalten Sie vom
Fahrzeughersteller.

Legen Sie das Geréat im Fahrzeug nicht auf Airbags
bzw. in deren Auslésungsbereichen ab. Andernfalls
kénnen Sie sich durch die starke Kraft, mit der die
Airbags ausldsen, verletzen.

Benutzen Sie das Gerat nicht an Bord oder
unmittelbar vor dem Boarding von Luftfahrzeugen.
Die Verwendung von Geraten in einem Luftfahrzeug
kann zu einer Stoérung der drahtlosen Netze fihren
und somit den Betrieb des Luftfahrzeugs gefahrden,
oder sie kann gegen das Gesetz verstof3en.

.

.

Nutzungsumfeld

< Vermeiden Sie staubige, feuchte oder schmutzige
Umgebungen. Meiden Sie Magnetfelder. Die
Verwendung des Gerats in diesen Umgebungen
kann zu Schaltkreisdefekten fiihren.

Verwenden Sie Ihr Gerét nicht im Freien bei Gewitter
um sich vor jedlichen Gefahren welche von Blitzen
ausgehen zu schitzen.

Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 35 °C.
Die optimale Lagerungstemperatur ist -20 °C bis 70
°C. Extreme Hitze oder Kélte kann lhr Geréat oder das
Zubehor beschadigen.

Setzen Sie lhr Gerat nicht Uiber langere Zeitraume
der direkten Sonneneinstrahlung aus (wie
beispielsweise auf der Instrumententafel eines
Autos).

.

.
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Vermeiden Sie Regen und Feuchtigkeit, um Ihr Gerat
oder das Zubehdr vor einem Brand oder vor der
potenziellen Abgabe elektrischer Schlage zu
schitzen.

Halten Sie das Gerét fern von Hitzequellen und
offenen Flammen, wie z. B. einem Heizgerat, einer
Mikrowelle, einem Herd, einem Wasserkocher, einer
Heizung oder einer Kerze.

Bewahren Sie keine spitzen Metallgegensténde (z.
B. Nadeln) in der N&he des Horers oder des
Lautsprechers auf. Der Horer kann diese Objekte
anziehen, was zu Verletzungen fiihren kann.

Stellen Sie den Betrieb Ihres Geréts oder der
Anwendungen fur einen gewissen Zeitraum ein,
wenn das Gerat Uberhitzt ist. Wenn das uberhitzte
Gerét Uiber einen langeren Zeitraum in Kontakt mit
der Haut kommt, kénnen Verbrennungssymptome
ahnlich zu Erfrierungen — beispielsweise rote
Flecken und eine dunklere Pigmentierung —
auftreten.

Richten Sie den Kamerablitz des Geréts nicht direkt
auf die Augen von Menschen oder Tieren. Ansonsten
kann es zu einem voruibergehenden
Beeintrachtigungen des Sehvermégens oder zu
Augenschaden kommen.

Beriihren Sie die Antenne des Geréts nicht.
Ansonsten kann dies zu einer verminderten
Empfangsqualitat fuhren.

Lassen Sie Kinder und Haustiere nicht mit dem Akku
spielen oder auf dem Akku kauen oder daran
nuckeln/saugen. Andernfalls kann es zu Schaden
oder einer Explosion kommen.

Beachten Sie die lokalen Gesetze und
Bestimmungen und achten Sie die Privatsphare und
die gesetzlichen Rechte anderer.

Kindersicherheit

» Beachten Sie alle VorsichtsmaBnahmen in Bezug
auf die Kindersicherheit. Kinder mit dem Gerét oder
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dessen Zubehdr spielen zu lassen, kann geféhrlich
sein. Zum Geréat gehdren abnehmbare Teile, die eine
Erstickungsgefahr darstellen kénnen. Halten Sie es
von Kindern fern.

.

Das Gerat und sein Zubehér sind nicht fir die
Verwendung durch Kinder vorgesehen. Kinder
sollten das Gerat nur unter Aufsicht von
Erwachsenen verwenden.

Zubehor

« Durch die Verwendung eines unzulassigen oder
inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats oder Akkus
kann es zu einem Feuerausbruch, einer Explosion
oder zu anderen Gefahren kommen.

Verwenden Sie nur Zubehor, das vom
Geratehersteller fur dieses Modell zugelassen ist.
Die Verwendung von anderem Zubehor kann dazu
fuhren, dass die Garantie erlischt, sie kann gegen
lokale Vorschriften und Gesetze verstoBen und sie
kann geféhrlich sein. Informationen zur Verfiigbarkeit
des zugelassenen Zubehdrs in Ihrer Region erhalten
Sie bei lhrem Fachhandler.

Verwenden Sie nur die folgenden Netzadapter/
Netzteile: HUAWEI: HW-050055E1W,
HW-050055B1W,HW-050055U1W,
HW-050055A1W.

.

Sicherheit des Ladegerats

« Fur Gerate mit Stecker sollte sich die Steckdose in
unmittelbarer N&he der Geréte befinden und leicht
zugénglich sein.

Trennen Sie das Ladegerét von der Steckdose und
vom Gerét, wenn Sie es nicht verwenden.

Lassen Sie das Ladegerat nicht fallen und setzen Sie
es keinen Sté3en aus.

Verwenden Sie das Kabel auf keinen Fall weiter,
wenn es beschadigt (zum Beispiel bei freiliegenden
oder gerissenen Adern) oder der Stecker locker ist.

.
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Bei einer fortgesetzten Nutzung kann es zu
elektrischen Schlagen, Kurzschlissen und Branden
kommen.

Beriihren Sie das Netzkabel nicht mit feuchten
Handen und ziehen Sie nicht am Netzkabel, um das
Ladegerét von der Steckdose abzuziehen.
Bertihren Sie das Geréat oder das Ladegerat nicht mit
feuchten Handen. Andernfalls kann es zu
Kurzschliissen, Stérungen oder elektrischen
Schlagen kommen.

Wenn |hr Ladegerat mit Wasser, anderen
Flussigkeiten oder Gibermé&Riger Feuchtigkeit in
Bertihrung gekommen ist, bringen Sie es zur
Inspektion zu einem autorisierten Service-Center.
Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat die
Anforderungen der Klausel 2.5 IEC60950-1/
EN60950-1/UL60950-1 erfullt und dass es gemaf
nationalen oder lokalen Normen getestet und
zugelassen ist.

SchlieRen Sie das Geréat nur an Produkten mit dem
USB-IF-Logo an oder an Produkten, die das USB-IF-
Compliance-Programm durchlaufen haben.

Akkusicherheit

« Halten Sie die Akkupole von leitenden
Gegenstanden fern, z.B. Schliissel, Schmuck oder
anderen Materialien. Ansonsten wird moglicherweise
der Akku kurzgeschlossen, dies kann zu
Verletzungen und Verbrennungen fiihren.

Halten Sie den Akku fern von tibermafiiger Hitze und
direkter Sonneneinstrahlung. Legen Sie ihn nicht auf
oder in Heizgerate, wie Mikrowellen, Ofen oder
Heizkorper. Akkus kénnen bei Uberhitzung
explodieren.

Versuchen Sie nicht, den Akku zu &ndern oder zu
Uberarbeiten, Fremdkdrper in den Akku einzufiihren
oder ihn in Wasser oder andere Fliissigkeiten
einzutauchen bzw. mit diesen in Kontakt zu bringen.
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.

.

Andernfalls kann es zu einem Brand, einer Explosion
oder anderen gefahrlichen Situationen kommen.
Stellen Sie bei einem Austreten von Batteriesaure
sicher, dass diese nicht auf die Haut oder in die
Augen gerat. Sollte dies dennoch der Fall sein,
spiilen Sie diese unverziglich mit klarem Wasser ab
bzw. aus und suchen Sie einen Arzt auf.

Bei einer Verformung, einer Farbanderung oder einer
Uberhitzung von Akkus wéhrend des Ladevorgangs
oder der Aufbewahrung stellen Sie die Verwendung
des Geréts sofort ein und entnehmen Sie den Akku.
Wenn Sie das Gerét weiterhin verwenden, kann
Batteriesaure austreten oder es kann zu einem
Brand oder einer Explosion kommen.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sie explodieren
konnen. Beschadigte Akkus kénnen ebenfalls
explodieren.

Entsorgen Sie gebrauchte Akkus in
Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften. Eine
unsachgemafe Nutzung des Akkus kann zu einem
Brand, einer Explosion oder anderen geféhrlichen
Situationen fihren.

Lassen Sie Kinder und Haustiere nicht auf dem Akku
kauen oder daran nuckeln bzw. saugen. Andernfalls
kann es zu Schéden oder einer Explosion kommen.
Zerschlagen oder durchstechen Sie den Akku nicht
und setzen Sie ihn keinen hohen externen Driicken
aus. Ansonsten kann es zu einem Kurzschluss oder
Uberhitzen kommen.

Lassen Sie das Gerat bzw. den Akku nicht fallen.
Wenn das Gerat oder der Akku fallen gelassen wird,
insbesondere auf eine harte Oberflache, kann es
bzw. er beschadigt werden.

Wenn sich die Standbyzeit des Geréts deutlich
verkirzt, tauschen Sie den Akku aus.

43



Reinigung und Wartung

Halten Sie das Geré&t und das Zubehor trocken.
Versuchen Sie nicht, es mit einer externen
Warmequelle, wie einer Mikrowelle oder einem Fon,
zu trocknen.

Setzen Sie das Gerat oder das Zubehor nicht
extremer Hitze oder Kélte aus. Diese Umgebungen
konnen die ordnungsgemalfie Funktion stéren und zu
einem Brand oder einer Explosion fuihren.

Vermeiden Sie StéRRe, die zu Fehlfunktionen des
Gerats, Uberhitzung, einem Brand oder einer
Explosion fihren kdnnen.

Bevor Sie das Gerat reinigen oder warten, stellen Sie
den Betrieb des Geréts ein. Beenden Sie alle
Anwendungen und ziehen Sie alle mit dem Geréat
verbundenen Kabel ab.

Verwenden Sie keine chemischen Waschmittel,
Pulver oder andere Chemikalien (wie z. B. Alkohol
oder Benzol) zur Reinigung des Geréts oder des
Zubehors. Diese Substanzen kénnen Geréteteile
beschadigen oder einen Brand verursachen.
Verwenden Sie ein sauberes, weiches und trockenes
Tuch, um das Gerét und das Zubehér zu reinigen.

Bringen Sie keine Magnetstreifenkarten, wie
Kreditkarten und Telefonkarten, tber einen langeren
Zeitraum hinweg in die Nahe des Geréts. Sonst kann
die Magnetstreifenkarte beschédigt werden.
Zerlegen oder Uberarbeiten Sie das Gerat und sein
Zubehor nicht. Dadurch erlischt die Garantie und der
Hersteller ist bei Schaden nicht mehr haftbar. Bei
einem Schaden wenden Sie sich fiir Hilfe oder eine
Reparatur an ein autorisiertes Service-Center.

Wenn das Display des Gerats bei einem Stof3
zerbricht, stellen Sie den Betrieb des Geréts sofort
ein. Beruihren Sie die zerbrochenen Teile nicht und
versuchen Sie nicht, diese zu entfernen. Wenden Sie
sich unverziiglich an ein autorisiertes Service-
Center.
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Notrufe

Die Verfligbarkeit von Notrufen ist abhangig von der
Qualitat lhres Mobilfunknetzes, der Richtlinie des
Serviceanbieters sowie den lokalen Gesetzen und
Vorschriften. Verlassen Sie sich bei kritischen
Kommunikationen, wie medizinischen Notféllen, nie
einzig und allein auf Ihr Gerat.

Informationen zur Entsorgung und
Wiederverwertung

B ieses Symbol (mit oder ohne massivem
Balken) am Gerat, an den Akkus (sofern enthalten)
und/oder an der Verpackung zeigt an, dass das Gerat
und sein elektrisches Zubehor (beispielsweise ein
Headset, ein Adapter oder ein Kabel) und die Akkus
nicht tiber den regularen Hausmiill zu entsorgen sind.
Diese Elemente sollten nicht (iber den unsortierten
Haushaltsmdill entsorgt werden, sondern stattdessen
einer zertifizierten Sammelstelle zur
Wiederverwertung oder zur ordnungsgemafen
Entsorgung zugefiihrt werden.

Detailliertere Informationen zur Wiederverwertung des
Geréts oder des Akkus erhalten Sie bei der lokalen
Stadtverwaltung, bei der Mullabfuhr oder im
Fachgeschéaft.

Die Entsorgung des Gerats und der Akkus (sofern
enthalten) unterliegt der Neufassung der Richtlinie
Uber die Entsorgung elektrischer und elektronischer
Geréte (Richtlinie 2012/19/EU) sowie der
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Akkurichtlinie (Richtlinie 2006/66/EG).
Elektronikschrott und Batterien sind vom Restmdill zu
trennen, um potenzielle Umwelteinflisse und
Gefahren fur die menschliche Gesundheit durch
moglicherweise vorhandene Gefahrstoffe zu
minimieren.

Reduzierung von Gefahrstoffen

Dieses Gerat erfullt die REACH-Verordnung
[Verordnung (EG) Nr. 1907/2006] sowie die
Neufassung der RoHS-Richtlinie (Richtlinie 2011/65/
EU). Batterien und Akkus (sofern im Lieferumfang
enthalten) erfullen die Batterie-/Akkurichtlinie
(Richtlinie 2006/66/EG). Aktuelle Informationen zur
Einhaltung der REACH-Verordnung und der RoHS-
Richtlinie finden Si